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« Notice originale : version francaise »

A lire avant toute utilisation

Circuler et roulez en toute sécurité.

/ID URXWH HVW XQ HVSDFH TXL VH SDHW®SHRAW FRHXTWXIHOPGB LXK XQPW GH FHX
Le cycliste, tout comme OYDXWRPRELOLVWH GRLW DSSOLTXKWH HXLUJGDO B WL \&H
sécurité et celle des autres usagers. Pour rouler en toute sécurité, le cycliste doit impérativement disposer

GTXQ YpKLFXOH HQ ERQ pWDW ELHQ Hp ThHapSiguerHds regies \M&nemairésRdge Q D v W U
déplacement, en ville et hors agglomération, de jour, comme de nuit.

OO0 9O @®@OOP

¥ Transportde passagers STRICTEMENT interdit (décret n°® §19-1082 du 23
octobre 2019)
¥,Poids autorisé = 120 kg maximum

¥aAvant toute utilisation, veuillez consulter la Iégislation en vigueur dans votre pays.

¥, Port du casque conseillé

¥.Vérifiez que votre batterie est suffisamment chargée avant de prendre le
CYCLODEBOUT.

¥%2/H &RGH GH OD URXWH VDS S OL lxddtr&sXufagers. Chaduw |
LOIUDFWLRQ HVW SDVVLEOH G{XOQH DPHQGH

¥ Veuillez respecter les marquages au sol et la signakation. Veillez & toujours étre
visible de toutle monde.

¥, Faites attention aux piétons et aux autres usagers de la route.

% Si vous devez utiliservotre CYCLODEBOUT partemps de pie, allumez vos phares,
augmentez vos distances de sécurité et étre encore plusvigilant avec les autres
usagers de la route.

¥2Ne pas utiliser le CYCLODEBOUV R XV OfHPSULVH GH RilcédLFDP

¥ Pour une utilisation sdre, le portde chaussures en permanence est nécessaire.
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I/ Instructions réglementaires

1- Réglementation

Le CYCLODEBOUT répond aux exigences de securité défenparles Normes Européennes ainsi qu'aux
normes Francaises transposant les normes Européenneselon la NF 17 128 (octobre 2020) relative
aux ¥eéhicules motoriséslégers non soumis a la réceptionpar type pour le transportde personnes,

GH PDUFKDQGLVHV DLQVL TXVdhisiWdERriquesXdes ohReis @4y +Exigences
GH VpFXULWp HW PpWKRGHV GYHVVDL"

En outre, avec la publication d'un décret au Journal officiel du 25 octobre 2019, I'usage des engins
de déplacement personnels motorisés (EDPM) est désorm& encadré (pour le lire entierement cliquez
sur ce lien : https://www.leqgifrance.gouv.fr/jorf/id/ JORFTEXT00003 9272656/).

¥ Code de laroute : articles R412- 43-1aR412- 43-3
Circulation des engins de déplacement personnel motorigs

¥ Code de laroute: articles R412-34 a R412-43
Réglementation relative aux piétons

¥, Code pénal : articles 223-1 4223- 2
Mise en danger de la vie d'autrui

™ | 'utilisation générale des EDPM:

Etre 4gé d'au moins 12 ans et rouler & une vitesse maximum de 25 km/h. L'engin ne peut pas
transporter plusieurs personnes en méme temps.

Le conducteur doit se vétir d'un équipement rétroréfléchissant en cas de circulation la nuit ou de
visibilité insuffisante la journée.

Attention : depuis le ler juillet 2020, tout EDP doit étre équipé d'un systéme de freinage, d'un
avertisseur sonore, de feux (avant et arriere) et de di spositifs réfléchissantsalavant j OfDUULqUH
latéral.

L'utilisateur a l'obligation d'avoir une assurance responsabilité civile. Cette assurance couvre les
dommages causeés a autrui (blessure d'un piéton, dégats matériels sur un autre véhicule, ...). Il est
recommandé de contacter son assureur pour, par exempl, adapter son contrat d'assurance
habitation ou souscrire un contrat d'assurance spécifique.

™ En agglomération OTXWLOLVDWHXU GRLW FLUFXQHRODWEXWHD HY BHYGH
sens de circulation.

(Q OYDEVHQFH GH EDQGHV RX &dué¢wWHYV F\FODEOHV LO SHXW

¥F 6XU OHV URXWHYV GRQW OD Y LWHKVYUHLPXLHF RAH DXOWR UL WFPHKH \bW
est interdit.

¥ 6XU OHV DLU Hauf 8idpo¥itienQdiffdrentes prises par l'autorité investie du pouvoir de

police, a la condition de conserver l'allure du pas (6km/h) et de ne pas occasionner de géne aux

piétons.

/‘—‘\ _
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https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000039272656/

™ Hors agglomeération , la circulation est interdite sauf sur les voies vertes etles pistes cyclables.
Par dérogation, l'autorité investie du pouvoirde polic e de la circulation peut, par décision motivée:
t $XWRULVHU OD FLUFXODWLR Q FRHYGHW 1 R@V TYXXLWO @ HJ MAUSRHNF WY R LQU
n'‘occasionnent pas de géne pourles piétons.
F $XWRULVHU OD FLUFXODWLRQ PRULPBYUHIJRXWR LLEDRAYAOD YQ WYk
80 km/ h, sous réserve que l'état et le profil de la ¢ haussée ainsi que les conditions de trafic le
SHUPHWWHQW 'DQV F#bitRDV OfXWLOLVDWHXU
- Etre coiffé d'un casque attaché et conforme ala réglementation relative aux équipements de
protectionindividuelle ;
- Porter, soit un gilet de haute visibilité conforme a | a réglementation, soit un équipement
rétro-réfléchissant dont les caractéristiques sont fixées par arrété du ministre chargé de la
sécurité routiere ;
- Porter sur lui un dispositif d'éclairage complémentaire non éblouissant et non clignotant dont
les caractéristiques sontfixées pararrété du ministre chargé de la sécurité routiére ;

2- [TpTXLSHPHQW GH VpFXULWQp
Votre CYCLODEBOUT est équipé en série de :
% 'HX[ TUHLQV j GLVTXH j OTDUULO®UYB YDMWIUHLQ 9 EUHDN

¥% Un phare avant blanc et 2 phares arriere rouges avec catadioptres (dispositifs
rétroréfléchissants).

¥ Un avertisseur sonore de type sonnette.

/‘—‘\ _
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Il / Présentation générale du produit

1- &aRQWHQX GH OfHPEDOODJH

% CYCLODEBOUT

% Chargeur

¥, Batterie

¥ 1R W LifsHucEdins

% Accessoires (surcommande): casque, sac, panier«

N
1

Description du CYCLODEBOUT

18

1 - Compteur digital + bouton accélérateur

2 - Sonnette

3 - Levierde frein avant

4 - Frein de stationnement
5- Guidon

6- Potence pliante (réglable en hauteur)
7- Colonne de direction

8- Ressort

9- Axe pendulaire

10- Phares avant

11- Vbrake

12- Fourche

13- Moteur

14- Jante

15- Rayon

16- Pneu

17- Rotules

18- Repose Pied
19- Phare arriere
20- Disque de frein
21- Etrier de frein
22- Garde boue

23- Antivolintégré
24- Tube cadre

25- Support batterie
26- Batterie

27- Levierde frein arriere
28- Grips

/"\
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Informations techniques

Cadre : 100% acier

Dimensions : Encombrement=Ilongueur 120 cm - Largeur 67 cm-H 110 cm
Livraisonemballage (guidon rabattu) = longueur 120 c m Largeur 70 cm - Hauteur 84 cm

Poids : 26.7 kg

Motorisation : Moteur nouvelle génération Bruhless 500W type BaFang ©uple 43Nm disposé
dans le moyeude AV - Protection contre les surchauffes

Batterie : Batterie lithium nouvelle génération avec contréleur inté gré au support +Cellules
SAMSUNG.

Nouvelle composition, plus performante et plus légeére.

48V - 11.6Ah/ Autonomie jusqu'a 30 km

Temps de charge : 3 h (charge compléete)
(En option:48 V 17 Ah/Autonomie jusqu'a 50 km)

Freins : Frein avant = étrier V-brake pourun freinage progres sif.
Freins arriere = double frein a disques pourun fre inage efficace en toute sécurité.

Cintres/ Potence/ Direction : Cintre & géométrie ergonomique en aluminium. Potence
pliante, inclinaison et hauteur (+13cm) réglable par s errage rapide. Fourche télescopique.

Roues: Jantes bi-ton aluminium et noir, double paroie - Gonfla ge péconisé a 2,8 bars pour éviter
les crevaisons et les déformations de la jante. Moyeuxa serrage rapide sur roue AR.

Pneus : Pneus 20 pouces permettent de passerles obstacles (trottars, plaques d'égout, nids de
SRXOH« IDFLOHPHQW

Les chambres a air sont équipées de valves auto : levélo peut se gonfler dans une station service.
Pneus Cross (en option).

Repose pieds : Format XXL, anti-dérapant, avec languette de positionnement.

Equipement : Garde-boue, éclairage a LED a l'avantet a l'arriere. Antivol type « fer a cheval »
intégré au chassis + cable a boucle longueur 1m50.

Accessoires (en option) : Casque, sacocheaver VA\VWgPH GIDFFURFKH VXSSRL
housse de batterie en néoprene hydrofuge etisotherme.

Finition : Penture Epoxy.

/‘—‘\ _
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4- Consignes de sécurité

NE MODIFIEZ PAS VOTRE CYCLODEBOUT

Une vérification périodique contribue a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres usagers de
la route.

9pULILH] UpJXOLqgUH P #8eQite@dhiie2Weodtpd@pt D O
- /HERQ pWDW GH IRQFWLRQQHPHQW GH OfpFODLUDJH
- Labonne efficacité des freins
- J/YXVXUH GHV SQHXV HW OYDEVHQFH GH FRUSY pWUDQJHUV
- Leblocagedesroues
- Leserrage des vis
- Lessupports pieds (étatdes fixatonset YpULILH] OTDEVHQFHY GH ILVVXUHV «

Ne jamais démonter votre véhicule. Si votre véhicule nécessite une réparation confiezle
a un professionnel agréé.

En cas de défaillance ou de défaut de fabrication qui rendrait votre CYCLODEBOUT inutilisable dans
de bonnes conditons DUUrWH] LPPpGLDWHPHQW GH O fkWhdewrVHU HW FR

Dans tous les cas, laréparation ou le remplacement doive ntétre effectuéspar  un
professionnel habilité avec des piéces de premiére mo nte.

Pour votre SECURITE et pour le bon
fonctionnement de votre CYCLODEBOUT

Ne jamais monter a plusieurs.

Ne jamais poserles 2 pieds sur le méme support pieds

Veillez a toujours bienrepartir votre poids sur les 2 supports pieds.

Ne jamais descendre par 1 X Q &H¥du véhicule.

Assurez-vous visuellement T X { D XIEfXuR ni aucune | LV V Xapddrdj §ur la structure
du véhicule.

X X X X X

/‘—“\ _
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[1l/ Déballage et montage du CYCLODEBOUT

Si vous avez choisi d'acheter votre CYCLO auprés d'un gtributeur/revendeur de notre réseau, ce
dernier assurera la mise en service de votre véhicuk. Si vous choisissez de passervotre commande

en direct vous recevrez votre véhicule conditionné dans un carton 120x70x60.

7TRXW G a8 Gartdhet sortezle CYCLO QH MHWH] SDV OfHPEDOODJH YRXYV
en cas de retourdu produit).

Comment procéder ala mise en service vous devrez :

¥ Vousrecevez votre CYCLO dans un carton colis, avec lgp otence rabattue comme ci-dessous.

/‘"\
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¥ Relevezla potence etvérouillez la en rabattantle levier en position blocage (fig.1).
Pour déverouiller la potence, actionnez la boule argentée versle haut et tirez simultanément
sur le levier (fig.1).

¥, Pour ajustez la hauteur de la potence a votre convenance, déverouillez le levier de serrage
rapide (fig.2). Réglez la hauteur a votre convenance. Vérouillez le levier de serrage rapide

(fig.2).

% Pour régler OTRULH QW D W Ldeév@roGilkéz EXévieiRd® serrage rapide (fig.3). Réglez
OTRULHQWDWLRQ j YRWUH FR Q GHIQWDHUWD BH WHXSLAMH JIDH OHY

fig.3

/‘—\
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IV/ Entretien et mise en route

Nous vous recommandons de faire réaliser un entretien régulier de votre CYCLODEBOUT chez un
professionnel. Il estjudicieux de faire un premier contréle aprés la période de rodage (50 km environ).
6DFKH] TXTXQ FR Qautégviterdas danxntagds ldutiles alongterme etdonc aussibeaucoup
de frais inutiles ! Bien entendu, vous pouvez aussi contribuer & maintenir votre CYCLO le plus
longtemps possible en excellente condition. Vous trouverez quelques astuces dans les paragraphes
suivants.

1- Entretien de votre CYCLODEBOUT

Entretien général

1- Contrdlerla pressionetle profildes pneus.

2- SaRQWU{OHU OTXVXUH GHV IUHLQV SHWXRI| UHEBWRBHKW SHBpWHWPSV HQ \
3- (Q SUpVHQFH GT1XQ FR XS iaDdliste@ént idpareHhezih tbHcessionnaire.

Nettoyage
Vous pouvez nettoyervotre CYCLCHQ pOLPLQDQW WRXW GYDERUG OQ ¥BGODND D
j OYHDX FKDXGH
Un nettoyage régulier améliorera sa durée de vie.
En cas de lavage a grande eau, veillez a maintenir b batterie en place. IMPORTANT , les cosses de
FRQQH[LRQ GH OD EDWWHULH QH BW IDYHFWONIBPP X L&Lr WRI XIVHIQOF/R.Y
CYCLO] OfTHDX YHLOOH] j QH SDV XWLHQYIHIRW V KX GRPBWGEXQ YV GOHP F
et du logementde la batterie.

I1TIXWLOLVH] MDPDLV XQ OHWWR\HXU j KDXWH SUH)

Traitement

(Q SOXV GTXQ QHWWR\DJH UpJX@UHNH U CF HHeraw R kdQtebNe REBAHXY leGH W U
nettoyage. Nous recommandons ainsi de graisser les piees en acier inoxydable avec de la vaseline
non-DFLGH SRXU pYLWHU OfR[\GDWRWQRQWUR MV OROGHNMIisESHWIIES MQuedH/ U
FRQFHVVLRQQDdhaterSHXW VITHQ

Le CYCLODEBOUT est destiné principalement a un usage Urbaimu péri-Urbain (type voies vertes).
Nous déclinons toute responsabilité en cas d'utilisation dans des zones non adaptées (type chemin
de pierres).

2- Motorisation électrique

Le CYCLODEBOUT est équipé d'une roue avant 20" GW/NW11,5vec moteur intégré de type
brushless 48V -500W zd'une batterie au Lithium +48V et d'un contrbleur intégré.

Réglage de la vitesse
Le sélecteurde puissance permet d'opter différents niveaux de vitesses :
niveau 1 = 6km/h (mode piéton)
niveau 2 = 12-14 km/h
niveau 3 = 18-22 km/h
niveau 4 = 25 km/h (vitesse maxi/voie publique)

ATTENTION: 3R XU FKDQJHU OH PRGH GH SXL\WGADQRHWIHY HVWW S0k \HHW
JkFKHWWH GIDFFpOpUDWLRQ

/‘—‘\ _
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3- La batterie

La distance totale que vous pouvez parcourir avec votre CYCLODEBOUT électrique sans devoir
UHFKDUJHU OD EDWWHULH VIDSBHO® & {®™H WDRRQ & R X AWHERBP R 1@ L
batterie, est influencé par un grand nombre de facteurs .

¥

Y

Y

J)DFWHXUV GLQIOXHQFH GX UD\RQ GYDFWLRQ

Le poids total (poids du véhicule + cycliste + chargem ent)

La résistance (force du vent, pressiondes pneus, vitesse, condition du revétementde la route et
différences de hauteur)

Votre conduite (vitesse de conduite)

La température extérieure

/TkJH GH OD l&capacikéidald bhtter LH GLPLQXH j PHVXUH TXYfHOOH YLHLO

Commentretirer la batterie ?

Le déverrouillage s'effectue en tournant la clé et en soulevant la batterie vers le haut.

Pour verrouiller la batterie, enfoncez la batterie dans son logement, poussez vers le bas et
verrouillez a l'aide de la clé.

Conseil : ne laissez pas la clé sur la batterie (risque de perte ou de vol)

La batterie est fournie avec 2 clés, veillez a garder le double séparément. En cas de perte, la
UpIOH[LRQ GTXQH QRXYHOOH FOPX$HH XM MR IRIQp WV B 'S IS GV XOHR §
OHV FOpV GH OTDQWLYRO

Comment chargerla batterie ?

Le chargeur fourni vous permet de charger la batterie.

SBHQGDQW OH FKDUJHPHQW XQ YRFEQWJIJHBRXXJH VIDOOXPH VXU OH
Lorsque ce voyantdevientvert, la batterie est totalement ¢ hargée.

ATTENTION :

o Deébranchez le chargeur lorsque la batterie est chargée Vous éviterez ainsi de raccourcir la
durée de vie de la batterie.
o Le fait de ne pas utiliser la batterie pendant une durée prolongée peut lui occasionner des
dommages irréparables. Veillez a recharger la battere tous les 3 mois pendant une demi-heure.
0 6L YRXV QTXW L QQYCH]DEBDpENdan uhd durée prolongée, nous vous conseillons
GfHQ UHWLUHU OD EDWWHULH
o 1YXWLOLVH] OH FKDUJHXU GH EDWWHVLHBLHNH YSDRNLGHVY HQGUI
/IH FKDUJHXU GH EDWWHULH QH U\DDMVWHREHDW § URMKRPXGBVL\S P UH ¢
o Lorsque la batterie est totalement vide, vous devez la recharger immédiatement. Les cellules
qui restent longtemps vides peuvent subirdes dommagesirréparables.

(@)

Précaution pour le transport de la batterie

Une batterie au lithium estune marchandise dangereuse a transporter. Elle peut constituer une source
dangereuse de chaleur, d'étincelles ou d'incendie sielle n'est pas correctement emballée pendant son
transport. C'est pourquoi il est nécessaire de respecterles regles de sécurité en vigueur et prendre
les précautions requises lors de leur transport.

Veulillez lire les réglementations internationales surtout si vous devez transporter par air. Pour plus
d'informations veuillez consulter le site du Ministére de la Transition Ecologique a la rubrique,
réglementation du transport de marchandises dangereuses (TMD) en utilisant ce lien
https://www.ecologie.gouv.fr/reglementation- du-transport-marchandises-dangereuses-tmd

/‘—‘\ _
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Certifications de la batterie

Le constructeur de batterie garanti que ses produits sont des marchandises de qualité sous licence.
Il assure que les produits sont réalisés conformément aux normes en vigueur, et que des inspections
sont effectuées avant la mise en vente (voir certification en annexe p.18-19).

Attention : La batterie doit IMPERATIVEMENT étre débr anchée lors de toute
intervention sur les fils de connexion ou sur le mo teur.

4- Instruction de fonctionnement du compteur a afficha ge numérique

Fonction GYDIILFKDJH
Affichage de la vitesse, affichage de la puissance, ndication de dysfonctionnement, kilométrage total,
kilométrage simple.

Contrdle des touches pour les fonctions de miseenm arche etde réglages:
Fonction de réglage = réglage du diamétre de la roue, réglage du voltage, réglage du temps de mise
enveille, réglage de la vitesse limite, réglage de la luminosité du rétroéclairage «

Le compteur a affichage numérique dispose de 3 touches =

o Touche de contrdle de puissance | +

0 Touche marche/arrét | M

0 Touche de contrdle de puissance | - | (5 niveaux: éco, moyen, puissant)

Marche/Arrét
Exercer un appuibref (environ 1 secondes) surla touche | M| pourque I'écrans'allume.

Exercer un appuiprolongé (environ4 secondes) pourarréter.
Le systéme s'arréte automatiguement apres 5 minutes d'inactivité.

Affichage du niveau de charge de la batterie :

A gauche de l'écran une batterie composée de rectangles matérialise le niveau de charge de la
batterie.

Assurez-vous avant de partir que le niveau de charge est suffisant pourréaliser votre parcours.

Affichage de la vitesse :
Affichage de la vitesse en Km/h (réglage en usine).

Affichage du kilométrage parcouru :
Kilométrage total.

Affichage et sélection de modes de puissance :
Le choix du mode de puissance s'effectue par simplepressionsur les touches | +

Rétroéclairage du compteur
Unappuiprolongé sur la touche |+ | permetle rétro-éclairage du compteur (mode nuit) etla mise

en marche des phares électriques (en option).

Programmation

Votre véhicule a bénéficié d'une série de réglages dans nos ateliers. Pour étre en conformité avec les
exigences de sécurité routiere et pour préserver les capacités de votre CYCLODEBOUT ces réglages
ne doivent pas étre modifiés.

10
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V/ Priseen main - A LIRE ATTENTIVEMENT

Vous trouverez des tutoriels disponibles sur notre site internet :
https://cyclodebout.com/category/tutoriels/

1. Pour débuter choisissez un endroit plat, large, avec un revétement non accidenté et sans
circulation automobile. 1RXV YRXV FRQVHLOORQV GTXWADXKVHY BBEXVpOR
démarrer.

2. Tenezlesfreinsarriere serrés afin de bloquerle systeme d'articulation pendulaire.
3. Placez vos pieds sur les plateaux prévus a cet effet.

4. Lachezles freins arriere pourdébloquer le systemed'articulation pendulaire.

5. Sibesoingardez les freins avant serrés (afin de nepas avancer).

6. Prenez le temps de tester la souplesse d'articulation de votre CYCLODEBOUT efaisant des
mouvements de balancier de droite a gauche a l'aide de vos bras etdu guidon.

0 & P

2 4
: v e
-1' -" l-r

¢ @ @
2 2 9
7. Léachezle frein et appuyez surla gachette d'accélératon pouravancer.

NB : Pour démarrerla 1ére fois il est vivement conseillé de positionner le niveau de puissance sur 1 (maxi 6kim/h).

8. Entrainez-vous a effectuer des demi-tours avec des rayons de braquage trés courts sans
mettre pied a terre.

9. Le CYCLODEBOUT vousffre une parfaite stabilité a 'arrét.

A

Pour votre sécurité, NE SORTEZ PAS PAR LES COTES!

Toujours DESCENDRE du véhicule par /1$55,(5( $35(6
/9$55(7 &203/(7

Bonne route en CYCLODEBOUT »

11
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VI/ Conditions générales de vente

Les présentes conditions générales de vente ont pour objet, d'apporter toutes informations Iégales sur les co nditions et modalités dans
lesquelleslasociéte JOLUXFRANCE offre alaventges produits. La société JOLUXFRANCE se réserve ledit de modifier a tout moment
les présentes conditions générales de vente.

Les présentes conditions générales de vente sont appicables a tout acheteur remplissant les conditions définies au présent article.

CARACTERISTIQUES DES PRODUITS +DISPONIBILITE

Conformémental‘article L 111-1du Code de la Consommaton, I'acheteur peut, préalablement a sa commande, p rendre connaissance, sur
le site www.cyclodebout.com des caractéristiques essentielles du ou des produitsqu'il d ésire commander. Les produits présentés surle site
www.cyclodebout.comle sont sous réserve dedisponibilité immédiate dansles stocks. La validation de lacommande garantitla disponibilité
duproduitselonle délaiindiqué surle Bonde commande.

CHOIX DES PRODUITS

L'acheteur doit prendre connaissance des produits etde leurs caractéristiques commercialisées pamww.cyclodebout.com sous sa seule
responsabilité et en fonction de ses besoins pour fairele choix du ou des produits faisant I'objetde sa com mande. En outre, I'acheteur
connaissantles matériels, configurations et autres, qu'il utilise, est seuljuge dela compatibilitéd es produits commandés avec ceux utilisés
parlui.

COMMANDES

Toutes les commandes enregistrées par des agents canmerciauxoudes intermédiaires VRQW SULVHV VRXV UpVHUYH GYIDFFH
FRANCE.

FORMATIONDU CONTRAT - ACCEPTATIONDES CONDITIONSGEN ERALESDE VENTE

L'acheteur doit renseigner, des informations nécessares pour le traitement de sa commande telle qu'elles apparaissent sur le bon de
FRPPDQGH OfDFKHWHXU VpOHFWUIRMQHXQ ® K S OLXWILHXGW ERRBDQGHU

PRIX APPLICABLE ET PAIEMENT

1RV SUL[VIHQWHQGHQW SRXU XQ UHMERPBHOHNV] VREWWIWHQEHWERQ GHEPRPRRY®H W WR YD
lacommande doitétre versé lorsde lasignature dub onde commande etle solde réglé avant exp édition. /dcompte versé et encaissé par
JOLUXFRANCEY HUD QRQ UHPERXUVDEOH HQ FDVQGH DR OGDWHIRWHKXHUOD FRPPD

Toutes lescommandes sont payables en Euros. Pour r§jler sacommande, I'acheteur dispose del'ensemble des moyens de paiement visés

au seindubonde commande.

JOLUX FRANCE se réserve le droit de suspendre ou drenuler toute commande et/ou livraison, quels que soient leur nature et niveau

d'exécution, encas de non-paiement de toutesomme qui serait due parl'acheteur,ouencas d'incidentde paiement.

LIVRAISON ET DELAIDE RECEPTION

Quelles que soient ladestination des marchandises etles conditions de vente, la livraison est réputée effectuée dans nos ateliers et implique

OH WUDQVIHUW GH UHVSRQVDWHRUWQ R QRERKDUGW GB © @D KKillde ki-dégsbusl UYH GH SURSULp Wy
'DQV WRXV OHV FDV QRYV PDUFKDQE/L MV SYHRAIDOWGW DADE KWW HXUG H XSHOD et phddeM&kR LHQW Ot
transport,méme encas de franco. Il appartientdonca udestinateur GH IDLUH j OfDUULYpH GHV PpWHEKDRDANLVRHYV W R K
VILO \ D OLHX WRXWHYV UpV HXHHE THH\\H G feEbDreMbR ke Ve trAnsg@ivelr, Bucun recours contre JOLUX FRANCE

QfHVW SRVVLEOH

Les produitsserontliivesa O DGUHVVH LQGLTXpH SDU O DFKH\WHREBWRWHY HHAW PLNVRHBG®EUGIS S RV LW LR
I'expédition.

Le site www.cyclodebout.com propose ases clients d'étre livrés & domicile ou deretirerlacommande dans nos ateliers.

Le délai courantde livraison est constitué dudélai indiqué surle bon de commande augmenté dudélai de transport.

Nous demDQ G R @ahetedrfl Tp PHWW UH &povir WpR/ W Y ROLYV DELPp R XY HUW \RRXX\KB X MGHOH W, O YSTHXWY G\HI
bordereaude réception, vérifier le contenuen présence dulivreur.

En cas dedoute,ilestfotement FRQVHLOOp GH UHIXVHU OH H R@iavspoitéuth JOL URQARANIE |pius @ ptde@ent

possible.

CLAUSE DE RESERVE DE PROPRIETE

Toutes nosventes sontconclues avecréserve de proprété.

(Q FRQVPpTXHQFH OH WUDQVIHSWLpOHDGFHKWY W B XBKDH) GIDVHV R HQEX B IHA/PWH QW VLISHQ I DIV
LOQWpUrwvY HW DFFHVVRLUHV UDDQRG UP MXBH A W I6XUO AR Q IRUPY R HQ \8 DX PBIBSRUISWLRQV S |
j OD FKDUJH GH OYDFKHWHXU ®d@\GODVHYLY QG MR e & &XAE.D \FH
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PROBLEMES DE QUALITE OU DE CONFORMITE

En cas delivraisond'un produit ne correspondant pasala commande (non conforme), les réclamations doivent étre adressées a u plus vite
au Service Clientde JOLUXFRANCE partéléphone (06 75 0Z5 83), par courrier électronique ( commercial@cyclodebout.con).

Elles doivent comporter les coordonnées de I'acheteur,les références du produit, les motifs et justificati fs de la réclamation. Dans ce cadre,
-2/8;)5%1&( SRXUUD GatireBq@eulitrarSiettre les photographies et explications nécessaires a un traitement rapide des
réclamations.

GARANTIE AUX PARTICULIERS

Votre CYCLODEBOUT estgaranti2ansS LqgFHYV HW P D p&r (@ fiddey Lad pour le moteur, la batterie, le ¢ ontrdleur et autres

composants électroniques/électriques éventuels (selonmodéle et option).

La garantie porte sur les défauts de fabrication des CYCLODEBOUT. Elle est strictement limitée au remplzement des pieces reconnues
défectueuses ounonconformes apres contrdle parnos soins.

Leproduitoules piecessous JDUDQWLH GRLYHQW rWUH UHW RXH) @ R\WQ SCOLW W YD E K MW K X UG BIX@BJEFD UT XH
VHV IUDLV HW ULVTXHV DFFRPGDBDRW\L IGAN Q@ BRXWQQHWHES/L TFRH G HELEBI ghELBeméndpold G 1D FK D
pouvoirbénéficierde lagarantie).

/HV RSpUDWLRQV HITHFWXpHV PEW EWV I$ B UuObByeHAAMUE ®okBtEHe GFT. & HWWH JDUDQWLH QH VDS
sile SURGXLW D pWp XWLOLVp GDQVFRHM FRRYFPIHQ MR Q X [ QRUV/PDIDXHRWH RIQHWV P& PRV HRSMAGDHY/L & R Q\
chaque véhicule.

Lagarantie V 1D S S OL T ¥Blvieds Cathiésidrovenant d'un défaut de matiere, de conception ou de fabrication affectant le produit livr &

et les rendantimpropre al'utilisation.

Toute garantie estexclue encas de mauvaise utilisation, négligence ou défautd'entretiende lapartd e I'acheteur,comme encas d'usure

normale dubien,d'accidentoude forcemajeure etl a garantie du vendeur est limitée au remplacemento uau remboursement d es produits
nonconformes ou affectés d'unvice. Le produit sous garantie sera, au choixdufabricant,échangé ouréparé.

L'acheteurdéclare avoir accepté les conditions généraks de vente etladurée de lagarantie.

Au cas ou lanotice ne seraitpas livrée avecle produit, et sur simple demande du consommateur, JOLUXFRANCE fera parvenir la notice

en frangais ouunlienpermettantd'y avoiracces.

GARANTIE AUX PROFESSIONNELS

Votre CYCLODEBOUT dispose d'une garantie de confornéitpendant 1 an ou 5000 kilometres. Elle couvre tous les défauts de fabrication
lors d'achatoudelalivraisond'unproduit. Onparl e de défaut de conformité dans les situations suivantes :
1 Bienimpropre al'usage habituellement attendu d'un bien semblable (par exemple, produit habituellement prévu pour fonctionner
sans fil surbatterie qui doit finalement étre branc hé sur secteur)
¥ Bienquine correspond pas a la description donnée parle vendeur méme s'il fonctionne parfaitement (parex emple, la couleur ne
correspond pasaumodéle présenté).
1 Bienquinepossede pasles qualitts annoncées pate vendeur ouconvenues avecvous.
¥ Bienquiprésenteundéfautde fabrication, une impe rfection, un mauvais assemblage.
f Installationquin'apas été faite comectement par le vendeur oumanueld'installationincomplet ouincompréhensiblevous empéchart
de monterl'appareilconvenablement.
Toutefois, lagarantie de conformité ne s'appliquepassi: vous aviez connaissance dudéfautaumomentde I'achat, si vous ne pouwviez pas
ignorerle défautaumomentde l'achat (parexemple, silevendeurvous enainformé)etsile défautr ésulte de matériauxqu e vous avez
fournisouajoutés (parexemple, si vous mettez une batterie non conforme dans votre téléphone).
,O GLVSRVH DXVVL G XQH JDUDQR®MRH FRIRIRWLIPH WILR/Q 6 B 05 O HYUG LN WRW X MMMRQ@WME HVY DU W L
&HWWH REOLIJDWLRQ LPSRVH DX R'HH) GHAX $ @XVUIHDPU W H RESEDIODH iFRAI-E) Yui &5e10p@EM Entre les
SDUWLHV 6L OH GpODL GHGPOUMYBRAFWFRMYNER Q@ANY \8 HXDOWOW G GREEDBRY BW 3 QMHRHr
UpVXOWH XQ SUpMXGLFH SRXU OTDFTXpUHXU
$ QRWHU /H YHQGHXU QTHVWKERVHVNNQ O $HFEpOMHYXUHQIHM IS YH SEX WA OXL BV DXH FFF
pourle paiement.
Garantiedesvices cachés,HV GLVSRVLWLRQV GHV DUWLFOHYO S bipN¥ RIXHQW QWY G R B\RredIi€e® FOLHQW
YHQGHXU SURIHVVLRQQHO RX FR @V REAPLDAW HXWD  WIOH| IPHE G HADQE H G pMXOXK @ H B BIRIG XLW QYD

RESPONSABILITE

Les produits proposés par JOLUX FRANCE sont conformes amormes C.E.en vigueur.

JOLUXFRANCE ne pourra étre tenu pour responsable dénexécutiondu contratencas de rupture de stock ouindisponibilité du produit,
de force majeure, de perturbation ou greve totale ou partielle notamment des services postaux et moyens de transport etou
communications,oude faute duclient.

JOLUXFRANCE ne peut étre tenupour responsable detus dommages indirects qui pourraient survenir dufaitde I'achat des pro duits.
L'impossibilité totale ou partielle d'utiliser les p roduits, en raison notamment d'une incompatibilité d e matériel ne peut engager la
responsabilité de JOLUX FRANCE, ni donner lieu a aum d éd ommagement ou remboursement.
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Vous avez opté pour la solution « SATISFAIT OU REMBO URSE »

/HSURGXLW HVW OLYUp QHXI HNW BRRWPIG@PHHY VRQ HPEDOODJ

8 QH S pUL R Glde@§ttd tdsiztle produit durant 14 jours maximum acompterde ladate de réception.

Levéhicule et ses accessoires ne peuvent pas étre tilisés ades fins professionnelles sans notre consentenent préalable.

En cas de retour,aucun frais de réexpédition ne serademandé au Client siles consignes etles conditons de reprise décrite s ci-dessous
ontétérespectées.

RECEPTION DU COLIS

$ UpFHSWLRQ GX FROLV OH & QMHIQW GXR E DVUNERENED RHUWEGCHE de@oute, il doit émettre des réserves
DXSUqV GX WUDQVSRUWHXU SKR®BRGXOWYEXHEHWRLQHIXVHU O

Des tutoriels disponibles surle site www.cyclodebout.com IDFLOLWHQW OD SULVH HQ PDLQ GH OfXVDJHU

DROIT DE RETRACTATION

A réceptionduproduitasondomidile, le Client dispose d'undélai de 14 (quatorze) jours pour exercer sondroi t de rétractation et
retourner lacommande pour remboursement.

Conformément al‘article L.221-28 du Code de la consommaion et comme indiqué ci-dessus, le droitde rétractation n'est pas applicable a
I'achat de produits réalisés selon les spécificationsdu Client (exemple : demande de personnalisation ou de couleur spécifique)

$ILQ G H[HUFHU OH GURLW GH RpWUDFIWDWHB@DWUHp&OLWQWHG6H PXY287H | S&RTFIPGHURV BB ¢
commercial@cyclodebout.comet retourner le formulaire de rétractation diment c omplété pendant la période de rétraction. Le Service
Commercialenverraunaccuséderéceptionauclient.

En cas de rétractation, le Client doit retournerle pr oduitdans un délai de 14 (quatorze) jours acompterde laréceptionde sacommande.

Si le Client souhaite exercer son droit de rétractation en raison d'une objection de modéele, il devra pas ser une nouvelle com mande.

Tout Produitdéballé doit étre protégé de maniére app ropriée et retoumé en parfait étatdans sonemballag e d'origine (y compris la notice
GILQVWUXFWLRQV HW OHV DFFHVVRLUHV

Si ces directives ne sont pas respectées, CYCLODEBOWe réserve le droitde refuserle produitet de le renvoyerau Clienta sesfrais. Les
remboursements sont exclusivementbasés surleprixinitialdu Produit . Les frais deretour sontala charge de JOLUX FRANCExclusivement
GDQV OH FD G U s$htisfalt du febburse £

CONDITIONS DUREMBOURSEMENT
/HV FRQGLWLRQV GIXVDJH HW GsdiveiteP.ERXUVHPHQW VRQW OHV
X Usage exclusifsurroute seche et propre
X  Distance maximale parcourue : 5 kilomeétres
X 3LQFHV GIXVXUHV QRQ DOWpUpHV QL GpWpULRUpHV
X Véhicule etaccessoires propres, sansrayures, éclatsaccros outaches
X  Produits,documents etaccessoiresrangéV HW UHPLY GDQV OHXU HPEDOODJH GTRULJLQH
X 8WLOLVDWLRQ REOLJDWRLUH GXWDUWRQ GTRULJLQH SRXU OH UHWR
X

Avant remballage nous faire suivre de 4 photos/vues du produit (devant, derriere, les 2 cotés) par mail a
commercial@cyclodebout.com
/HSUrw GX YpPKLFXOH j XQ DXWRXY PRQEHOHMGHXUHWVH RIDIWD E LIDXW/R GLH @ f B &EXY UHEWH ,0 HV W
Si aréceptionennos ateliers nous constatons des déériorations surle véhicule nous établirons un chiffrage du montant des réparations
quiseradéduitde lasomme avous rembourser.
'DQV OYK\SRWKqVH GT1XQ PR QW DIQAV YorROXAW pl B\WM \p Yid © WX BIV® DRH@ WY QWUSRBREWAIEI®O H GH IDLUH LQW
Le produitestretourné, emballéet protégésous lare sponsabilité duclient. Encas de détérioration durant le transportdue a une protection
intérieure insuffisante ouun mauvais rangement le client pourra étre tenuresponsable.

REMBOURSEMENT

Apres vérification et controle, le remboursement total duproduitse ferarapidementaréceptionduproduitd ans noslocaux.

(Q FDV GH GpWpULRUDWLRQ XQ G YISV BV HMWHBE B HQ VELR R Y® W b W@ & A RVRPHK @ IBTREH DXH B0 L H
réglerouseradéduite duremboursement.

RETOURS
/HV IUDLV GH UHWRXU VRQW SULBHQRXAKDWVKUIDO K& J&HN'R®%E Y LD pdUH WL D @ &/E6es® i/HjX O T X L
livraison en France métropolitaine.
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VII/ Annexes

DECLARATION DE CONFORMITE CE

JOLUX France
ZA Raucoules
43260 Queyrieres

Représenté par Olivier JOUX, Dirigeant
DOment autorisé a constituer le dossier technique et a établir la présente déclaration,
Déclare que le véhicule neuf désigné ci-apres :

Nom commercial : CYCLODEBOUT

Dénomination générique : CYCLODEBOUT (version route et/ou cross)
Fonction : CYCLODEBOUT

Modele : CYCLODEBOUT route ou cross

Type : Adulte

'RQW OH QXPpUR GYLGHQWL!IkdB&&RQ HVW OH VXLYDQW

HVW FRQIRUPH j OfHQVHPEOH GHV OpJ)\8QDWQRIMS/SCLEDEPRQLVDWLR
- la directive 2006/42/CE relative aux machines,
et aux normes harmonisées:
- EN 14619:2019, ISO 12100:2010
- EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-29:2004+A2:2010, EN 62233:2008
- EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A2:2010, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6- 3:2007+A1:2011 - IEC 62321:2013
- EN 62133-2:2017
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Le 01/08/2021
Olivier JOUX, Dirigeant

7 N\
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JOLUX FRANCE
474, Av Descartes - 43700 St-GERMAIN LAPRADE
Tél : +33 (0) 6 75 07 25 83 - contact@cyclodebout.fr
TVAintra. FR 25 849786611 - SIRET 849786611 00012

O/mgz

Q

15
N\
CYCLODEBOUT

N~V

GH



HOMOLOGATION CE

JOLUX France
ZA Raucoules
43260 Queyrieres

Représenté par Olivier JOUX, Dirigeant
Déclare que le véhicule neuf désigné ci-apres :

Nom commercial ;: CYCLODEBOUT
Modeéle : Cyclo VR450 ou Cyclo VX450
Fonction : CYCLODEBOUT

Type : Adulte

'RQW OH QXPpUR GILGHQWLI kR Q HVW OH VXLYDQW

$ VXELW OHV WH Vdéhéraley e &rHrif@ FvEhitules électriques personnels Iégers(PLEV) au sein du

Laboratoire POURQUERY situé a LYON. Le rapport completst disponible sur simple demande a notre service
administratif.

Le 07/06/2022
Olivier JOUX, Dirigeant

7~ N\
CYCLODEBOUT
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JOLUX FRANCE
474, Av Descartes - 43700 St-GERMAIN LAPRADE
Tél : +33 (0) 6 75 07 25 83 - contaci@cyclodebout.ir
TVAintra. FR 25 849786611 - SIRET 849786611 00012
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Battenes

Concepteurs de batteries pour véhicules électriques

Batteries Prod

178, Avenue des Rouliers

ZAC des Escampades

84170 Monteux, France
Numéro TVA FR44 811 889 849
contact@batteries-prod.fr
Téléphone : +33 950 857 000

DECLARATION DE CONFORMITE

Batteries PROD déclare que les produits cités ci-dessous :

- Batteries Hailong PRO — 48 V 11.6 Ah cellules Samsung 29E
De référence CD-HPRO-48V-11Ah

- Batteries Hailong PLUS — 48 V 17.5Ah cellules Samsung 35E
De référence CD-HPLUS-48V-17Ah

Sont conformes aux exigences essentielles des directives européennes suivantes et aux
|égislations nationales les transposant :

- Directive « Machines » 2006/42/CE,

- Directive « Basse tension » 2014/35/UE,

- Directive « Réduction des substances dangereuses » 2011/65/UE,
- Directive « Déchets des piles et accumulateurs » 2006/66/CE,

Et aux dispositions des normes harmonisées suivantes :
- 150 12100:2010
- |EC62321:2013
- EN62133-2:2017

Date : 16/08/2021

Signature : SAS BATTERIES PROD
178, Avenue des Rouliers

84170 Monteux - ERANCE
Tel: +33 0
Siret 811 889 00030~ APE 27202

SAS BATTERIES PROD - Société par Actions Simplifiées au capital de 25.000 euros - Siége social : 178, Avenue des Rouliers - ZAC des
Escampades - 84170 Monteux - SIRET : 81188984900030.
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Battenes

Concepteurs de batteries pour véhicules électriques

Batteries Prod Jolux France - Cyclodebout
178, Avenue des Rouliers ZA Raucoules

ZAC des Escampades 43260 Queyrieres

84170 Monteux, France Numéro TVA FR 25 849786611
Numéro TVA FR44 811 889 849

contact@batteries-prod.fr contact@cyclodebout.fr
Téléphone : +33 950 857 000 Téléphone : 06 75 07 25 83

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Batteries PROD déclare que les produits cités ci-dessous :

Batteries Hailong PRO — 48 V 11.6 Ah cellules Samsung 29E
De référence CD-HPRO-48V-11Ah-29E
- Batteries Hailong PRO — 48 V 11.6 Ah cellules LG-M29
De référence CD-HPRO-48V-11Ah-M29
Batteries Hailong PLUS — 48 V 17.5Ah cellules Samsung 35E
De référence CD-HPRO-48V-17Ah-35E
Batteries Hailong PLUS — 48 V 17.5Ah cellules LG-MJ1
De référence CD-HPRO-48V-17Ah-MJ1

Sont conformes aux exigences essentielles de la directive européenne suivante :

- Directive « Basse tension » 2014/35/UE, marquage CE,

Egalement, ces batteries sont fabriquées en France.

C€

Date : 04/04/2022

Signature : SAS BATTERIES PROD
178, Avenue des Rouliers

84170 Monteux - ERANCE
Tél: +33 0
Siret 811 889 00030~ APE 2720Z

SAS BATTERIES PROD - Société par Actions Simplifiées au capital de 25.000 euros - Siége social : 178, Avenue des Rouliers - ZAC des
Escampades - 84170 Monteux - SIRET : 81188984900030.
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Le CYCLODEBOUT

474, Avenue Descartes, 43700 Saint-Germain Laprade, Fance
Raison sociale : JOLUX FRANCE

Siege sociale : Z.A Raucoule, 43260 Queyriéres, France
Numéro SIREN : 849786611

Forme juridique : SARLU

www.CYCLODEBQOUT.com

Made in France / Fabriqué en France




